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CVRRICVLVM   VITAE 

 

 
  
 
 
Academic Degrees 
♦ MA (Classical Philology) 1982 
areas of specialty:  
Indo-European comparative linguistics;  
Latin language;  
Greek language. 
 
University of Bucharest (Department of Classical Philology) 
Master's thesis: The Negatives’ System in Greek and Latin 
tutor: Prof. Dr Dan Slusanschi /Univ. of Bucharest 
 
♦ PhD (Indo-European Linguistics) 1996 
areas of specialty:   
Indo-European comparative linguistics 
 
University of Bucharest (Department of Classical Philology) 
Ph D thesis: Indo-European Inflexibilia 
tutor: Prof. Dr Dan Slusanschi /Univ. of Bucharest 
 
Professional background 
♦ Oct. 1990 - present:  
University of Bucharest (Edgar Quinet str., 7), Department of Classical Philology 
 
position: 1990-1996: assistant lecturer; 1996-2000:  lecturer; 2000 - 2009: 
 associate professor (conf.); 2009 – present: professor. 
 
courses of lectures: Indo-European Linguistics; Latin Historical Phonetics; 
Introduction into Classical Philology; Latin Syntax; Epistolography. 
text interpretation: Septuaginta, Thukydides, Aristoteles, Synesius. 
 
♦ 2008 - present: Romanian Academy, Institute for Literary History and Theory “G. 
Calinescu” (Institutul de Istorie şi Teorie Literară “G. Calinescu”), scientific 
researcher I. 

name:   Ioana COSTA 
address:  Ro-011541 Bucharest, str. Gh. Missail 37 
e-mail:  ioanacosta@yahoo.com 
 
http://www.unibuc.ro/ro/cd_ioanacosta_ro 
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♦ 1987-1990: University Central Library, Bucharest. 
♦ 1982-1987: Highschool nr. 1, Giurgiu. 
 
Scientific Societies 
♦ Societatea Română de Studii Clasice / Romanian Society for Classical Studies 
(since 1983; vice-president since 2009); 
♦ International Society for Eighteenth-Century Studies (since 1997); 
♦ Romanian Society for Indo-European Studies (founded 2001; vice-president); 
♦ Asociaţia Română de Studii Religioase / Romanian Association for Religious 
Studies (founded 2005); 
♦ Institutul de Studii Clasice / Institute for Classical Studies, University of Bucharest 
(scientific secretary; since 2007); 
♦ Romanian Association for the Dialogue between Science and Theology (since 
2007). 

 
Grants/fellowships 
 
♦ CNCSIS 2007-2010: 
Mythical European Toponimy. Interactive glossary and database for the study of 
mythologically relevant place names in the Greek and Roman domain  
director: dr. Florica Bechet  
♦2009-2014: Center of Biblical Studies «Monumenta linguae Dacoromanorum» 
(University “Alexandru Ioan Cuza”, Iasi): Bible 1688. 
♦2008-2009: Hypostases of Knowledge. The Allegory of  Martianus Capella (Science 
and Religion in Romania. Program under aegis of John Templeton Foundation (2007-
2009), director. 
♦ CNCSIS 2008: Mediaeval References and Values (Repere şi valori în medievalitate) 
director: prof. dr. Dan Horia Mazilu/ dr. Manuela Anton. 
♦February 2006: Research grant, offered by New Europe College; areas: Septuaginta; 
Maison des Sciences de l’Hommes; BOSEB.  
♦August-October 2004: Research grant, offered by Lozovan Foundation, Copenhaga; 
areas: Seneca; Prof. dr. Karsten Friis-Jensen, Department of Classical Studies, 
University of Copenhagen. 
♦1999-2000: Research grant, offered by Konferenz der deutschen Akademien der 
Wissenschaften; areas: Latin epistolography; Prof. Dr. Prof. h.c. Dr. h.c. Fritz 
Wagner, Seminar für Mittellateinische Philologie, Freie Universität Berlin. 
♦1993 –1994: Research grant, offered by Consorzio per lo Sviluppo Internazionale, 
Università degli Studi di Trieste; areas: Indo-european comparative linguistics 
Prof. dr. Franco Crevatin, Università degli Studi di Trieste  
♦October 1992: Research grant, offered by University of Athens, Greece; areas: Indo-
european comparative linguistics 
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BOOKS 
 
Monographies 
 
♦Textele antice şi transmiterea lor (Ancient Texts and Their Transmissoon). 
Bucharest, Editura Universităţii din Bucureşti, 2008, 216 p.  
ISBN: 978-973-737-556-8 
http://www.clasice.ro/images/assets/1548_COSTA,%20textele%20antice%20si%20tr
ansmiterea%20lor,%20oct%202008.pdf 
 
♦Fonetică istorică latină (Latin Historical Phonetics). Second edition. Bucharest, 
Editura Universităţii din Bucureşti, 2008, 170 p.  
ISBN: 978-973-737-575-9 
http://www.clasice.ro/images/assets/1548_COSTA,%20fonetica%20istorica%20latina
,%20oct.%202008.pdf 
Fonetică istorică latină (Latin Historical Phonetics). Bucharest, Editura Universităţii 
din Bucureşti, 2003, 200 p. 
ISBN: 973-575-763-X 
http://www.unibuc.ro/eBooks/filologie/costa/index.htm 
 
♦Neflexibile indo-europene. Bucureşti, Roza Vânturilor, 1999, 185 p. 
ISBN: 973-9003-79-6 
http://www.unibuc.ro/eBooks/lls/IoanaCosta-Neflexibile/index.htm 
 
Translation/ Editing 
 
Plinius, Naturalis historia (6 vol., 2001-4) 
 
♦Vol. 1 (c. I-VI) Translation from Latin into Romanian: Ioana Costa, Tudor Dinu. 
Coordinator, notes, preface: I. Costa. Iaşi, Polirom, 2001.  
ISBN: 973-683-561-8 
♦Vol. 2 (c. VII-XI) Translation from Latin into Romanian: Ioana Costa, Ştefania 
Ferchedău, Vichi-Eugenia Dumitru, Anca Dan, Vladimir Agrigoroaei, Tudor Dinu. 
Coordinator, notes, preface: I. Costa. Iaşi, Polirom, 2001. 
ISBN: 973-683-739-4  
♦Vol. 3 (c. XII-XIX) Translation from Latin into Romanian: Ioana Costa, Tudor 
Dinu, Octavian Gordon, Vichi-Eugenia Dumitru, Cătălina Popescu, Ştefan Colceriu, 
Ştefania Ferchedău. Coordinator, notes, preface, index: I. Costa. Iaşi, Polirom, 2002.  
ISBN: 973-683-903-6  
♦Vol. 4 (c. XX-XXVII) Translation from Latin into Romanian: Ioana Costa, 
Rucsandra Dascălu, Iulia Huiu, Ştefania Ferchedău, Vichi-Eugenia Dumitru, Tudor 
Dinu. Coordinator, notes, preface, index: I. Costa. Iaşi, Polirom, 2003.  
ISBN: 973-681-066-0  
♦Vol. 5 (c. XXVIII-XXII) Translation from Latin into Romanian: Ioana Costa, 
Ştefania Ferchedău, Vichi-Eugenia Dumitru, Ioana Manolescu,Tudor Dinu. 
Coordinator, notes, preface, index: I. Costa. Iaşi, Polirom, 2004.  
ISBN: 973-681-561-7.  
♦Vol. 6 (c. XXXIII-XXXVII) Translation from Latin into Romanian, notes, preface, 
index:  Ioana Costa. Iaşi, Polirom, 2004.  
ISBN: 973-681-769-5.  
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Seneca, Opera philosophica (6 vol., 1999-2008) 
 
♦Seneca, Naturales quaestiones. Ş tiinţele naturii în primul veac. Translation from 
Latin into Romanian:  Tudor Dinu, Vichi-Eugenia Dumitru, Ştefania Ferchedău, 
Lavinia Cuţă. Coordinator, notes, introduction: I. Costa. Iaşi, Polirom, 1999.  
ISBN: 973-683-296-1. 
♦Seneca, Dialoguri 1 (De constantia sapientis; De prouidentia; De ira). Translation 
from Latin into Romanian: Vichi-Eugenia Dumitru, Ştefania Ferchedău. Coordinator, 
notes, index: I. Costa. Introduction: Anne Bănăţeanu. Iaşi, Polirom, 2004. 
ISBN: 973-681-642-7. 
♦Seneca, Dialoguri 2 (Consolatio ad Marciam; De uita beata; De otio; De 
tranquillitate animi; De breuitate uitae; Consolatio ad Polybium; Consolatio ad 
Heluiam). Translation from Latin into Romanian: Ioana Costa, Vichi-Eugenia 
Dumitru, Ştefania Ferchedău. Coordinator, notes, index: I. Costa. Introduction: Anne 
Bănăţeanu. Iaşi, Polirom, 2004. 
ISBN: 973-681-770-9. 
♦Seneca, Despre binefaceri. Despre îngăduinţă (De beneficiis. De clementia). 
Translation from Latin into Romanian: Ioana Costa, Octavian Gordon. Coordinator, 
notes, index: I. Costa. Introduction: Anne Bănăţeanu. Iaşi, Polirom, 2005.  
ISBN: 973-460-061-3. 
♦Seneca, Epistole către Lucilius (Epistulae ad Lucilium), vol. 1, c. I-X. Translation 
from Latin into Romanian, introductory study, notes, index: Ioana Costa. Iaşi, 
Polirom, 2007. ISBN: 978-973-46-0823-3. 
♦Seneca, Epistole către Lucilius (Epistulae ad Lucilium), vol. 2, c. XI-XX. 
Translation from Latin into Romanian, introductory study, notes, index, appendix: 
Ioana Costa. Iaşi, Polirom, 2008. ISBN: 978-973-46-0955-0. 
 
 
Septuaginta: edition NEC-Polirom (8 vol., 2004-) 
 
♦Septuaginta: vol I (Geneza, Exodul, Leviticul, Numerii, Deuteronomul). 
Coordinators: C. Bădiliţă, F. Băltăceanu, M. Broşteanu, D. Sluşanschi, Ioan-Florin 
Florescu. Colegiul Noua Europă-Polirom, 2004. („Deuteronomul” translation from 
Greek into Romanian: I. Costa; notes: C. Dogniez, M. Harl. I. Costa).  
ISBN: 973-681-494-1. 
♦Septuaginta: vol. II (Iisus Nave, Judecătorii, Ruth, 1-4 Regi). Coordinators: C. 
Bădiliţă, F. Băltăceanu, M. Broşteanu, D. Sluşanschi, Ioan-Florin Florescu. Colegiul 
Noua Europă-Polirom, 2004. („Judecătorii” translation from Greek into Romanian: I. 
Costa; notes: Paul Harlé, I. Costa; „4 Regi” translation from Greek into Romanian: I. 
Costa). 
ISBN: 973-681-757-1. 
♦Septuaginta: vol. IV (1). Coordinators: C. Bădiliţă, F. Băltăceanu, M. Broşteanu, 
Ioan-Florin Florescu. Colegiul Noua Europă-Polirom, 2006. („Ecleziastul” translation 
from Greek into Romanian: I. Costa; notes:  Françoise Vinel, I. Costa; „Oda 2” 
translation from Greek into Romanian: I. Costa).  
ISBN: 973-681-768-7. 
♦Septuaginta: vol. IV (2). Coordinators: C. Bădiliţă, F. Băltăceanu, M. Broşteanu, 
Ioan-Florin Florescu. Colegiul Noua Europă-Polirom, 2007. („Înţelepciunea lui 
Solomon” introduction and notes: I. Costa) 
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ISBN (vol. I-VI): 973-681-768-7 
♦ Septuaginta: vol. V. Coordinators: C. Bădiliţă, F. Băltăceanu, M. Broşteanu, 
Smaranda Bădiliţă. Colegiul Noua Europă-Polirom, 2009. (Aggeu: introduction and 
notes: Michel Casevitz, Cécile Dogniez, Marguerite Harl and Ioana Costa, p. 470-
493; Zaharia: introduction and notes: Michel Casevitz, Cécile Dogniez, Marguerite 
Harl and Ioana Costa, p. 496-566).  
ISBN: 973-681-768-7 
♦ Septuaginta: vol. VI (2). Coordinators: C. Bădiliţă, F. Băltăceanu, M. Broşteanu, 
Ioan-Florin Florescu. Colegiul Noua Europă-Polirom, 2007. (Ezekiel: translation, 
introduction, notes, additional notes: I. Costa), p. 11-287.  
ISBN: 973-681-768-7 
 
 
Varia 
 
♦CD-rom: Romanian Academy, Institute for Literary History and Theory “G. 
Calinescu” (Institutul de Istorie şi Teorie Literară “G. Calinescu”), Enciclopedia 
culturii române vechi (Encyclopedia of Romanian Mediaeval Culture). CNCSIS 
/1008/2007. Coordonators: Dan Horia Mazilu (member of the Romanian Academy), 
Manuela Anton, Ioana Costa, Ileana Mihăilă, Cristian Moroianu, George-Florian 
Neagoe. 2008.  
♦Seneca - Augustin, Despre fericire. Translation from Latin into Romanian: Ioana 
Costa, Vichi Eugenia Dumitru; notes: Cristian Bădiliţă, Ioana Costa. Humanitas, 2004 
(Augustin, De beata uita, translation from Latin into Romanian: I. Costa). 
ISBN: 973-50-0668-5 
♦M. I. Finley, Uz şi abuz de istorie (translation from English into Romanian:). 
Bucureşti, RAO, 1999. 
ISBN: 973-9460-27-5. 
 
Articles, studies (selection) 
 
♦ De epistulis. In: Studii Clasice XLV, Bucharest, 2009, p. 75-78.  
♦ Glossae Eriugenianae. In: Receptarea Antichităţii greco-latine în culturile 
europene, Craiova, Editura Universitaria, 2009, p. 121-128. 
♦ The Romanization of Punic Divinities. In: Centralitate şi marginalitate. Sesiunea 
ştiinţifică a Facultăţii de Limbi ş i Literaturi Străine: Literatură şi Studii Culturale, 
Mihaela Irimia, Dragoş Ivana (ed.), Bucharest, Editura Universităţii din Bucureşti, 
2009, p. 40-44. 
♦ Epilogus quidam omnium. In: IANVA. Lumea greco-romană în studii şi articole , 
Ana-Cristina Halichias, Maria-Luiza Dumitru Oancea (ed.).  Institutul de Studii 
Clasice. Bucharest, Editura Universităţii din Bucureşti, 2009, p. 186-201.  
♦ Vii şi vinuri catoniene. In: Dionysiaka II. Actele Seminarului Bacchic 2008, Florica 
Bechet (ed.). Glaux 2. Publicaţia Institutului de Studii Clasice. Bucharest, Editura 
Universităţii din Bucureşti, 2009, p. 77-102.. 
♦ Moştenirea lui Eudoxos. In:  Receptarea Antichităţii greco-latine în culturile 
europene, Craiova, Editura Universitaria, 2008, p. 171-175. 
♦ Carmina Aratea. In: Transdisciplinary Approaches of the Dialogue Between 
Science, Art, and Religion in the Europe of Tomorrow. Basarab Nicolescu, Magda 
Stavinschi (ed), Bucharest, Ed. Curtea Veche, 2008, p. 273-278.  
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♦ De Erasmi Panegyrico ad Philippum. In: Studii Clasice XLII-XLIV, Bucharest, 
2006-2008, p. 153-165.  
♦ De ligno uitis. In: Dionysiaka. Actele Seminarului Bacchic 2007, Florica Bechet 
(ed.), Glaux. Publicaţia Institutului de Studii Clasice, Bucharest, Editura Universităţii 
din Bucureşti, 2007, p. 22 – 28. 
♦ Indo-European Words. In: Annals of the Sergiu Al-George Institute, Volumes XII-
XVI Bucharest 2003-2007, p. 63 - 68. 
♦ Filologia alexandrină. In: Jurnal Oriental, Revista Institutului de Studii Orientale 
Sergiu Al-George, nr. 1 year 1, Bucharest, December 2007, p. 60 – 65. 
♦ Benveniste în bibliografia recentă. Colocviul „Benveniste - 30 de ani de la 
dispariţie” (http://www.unibuc.ro/eBooks/filologie/cunita/2-benveniste%20costa.pdf), 
2006.  
♦ Epistula-donum. In: Antic şi modern. In honorem Luciae Wald. Ana-Cristina 
Halichias,Tudor Dinu (ed.). Bucharest, Humanitas. 2006, p. 151-154. 
♦ Words uersus Particles. In: Studia Indo-Europaea. Revue de mythologie et de 
linguistique comparée. Tome II, 2005, Bucarest (Société Roumaine d’études indo-
européennes), 2005, p. 121-126. 
♦ Ex ipsis fontibus (Erasmus: Institutio Principis Christiani). In: Studii Clasice XL-
XLI, Bucharest, 2004-2005, p. 173-177. 
♦ Analysis of Inflexibilia. In: Rumänisch und Romanisch. Festschrift zum 60. 
Geburstag von Prof. Dr. phil. habil. Rudolf Windisch. Winfried Busse, Jürgen 
Schmidt-Radefeldt (ed.). Rostocker Beiträge zur Sprachwissenschaft. Heft 13 (2003). 
Universität Rostock, p.179-187. 
♦ Imagines maiorum în „Institutio principis christiani” (Erasmus). In: Caietele 
Institutului Catolic. Revista Institutului Teologic Romano-Catolic din Bucureşti. 1(4) 
/ 2002, Bucharest, Arhiepiscopia Romano-Catolică de Bucureşti, p. 99-105. 
♦ Diphtongs and Monophtongs. In: Studia Indo-Europaea. Revue de mythologie et de 
linguistique comparée. Tome I, 2001, Bucarest (Société Roumaine d’études indo-
européennes), p. 73-77. 
♦ Supplex Libellus Valachorum: “e quatuor receptis non est”. In: Progrès et violence 
au XVIIIe siècle (Études internationales sur le dix-huitième siècle nr. 3). Édité par 
Valérie Cossy et Deidre Dawson. Ed. Champion, Paris, 2001. 
♦ Sigillum in uersibus. In: Un hermeneut modern. In honorem Michaelis Nasta. 
Volum îngrijit de Elena Popescu şi Vasile Rus. Clusium (Cluj) 2001. p. 125-130. 
♦ Note asupra cuvintelor indo-europene cu formă unică. In: Studii Clasice, XXXI-
XXXIII, Bucharest, 1995-1997, p. 5-16. 
♦ Cuvinte indo-europene cu formă unică: tendinţe de evoluţie. In: Studii şi Cercetări 
Lingvistice, 1-6, Bucharest,1995,  p. 3-18. 
♦ Order of Indo-European Inflexibilia. In: Revue Roumaine de Linguistique, XXXIX, 
5-6, Bucharest,1994, p. 529-535. 
♦ Fonetica neflexibilelor indo-europene. In: Studii şi Cercetări Lingvistice, 5-6, 
Bucharest, 1994, p. 267-273. 
 
 
Scientific book reviews 
in: Studii Clasice 
  
♦EVRIPIDES, Bacchae. Edidit E. Chr. Kopff. Leipzig, Teubner, 1982. In: Studii 
Clasice XXVIII-XXX, 1997, 171-172. 
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♦EVRIPIDES, Cyclops. Edidit W. Biehl. Leipzig, Teubner 1983. In: Studii Clasice 
XXVIII-XXX, 1997, 172-174. 
♦EVRIPIDES, Supplices. Edidit C. Collard. Leipzig, Teubner, 1984. In: Studii 
Clasice XXVIII-XXX, 1997, 174-175. 
♦Antonio Aloni, Le Muse di Archiloco. Ricerche sullo stile archilocheo. Copenhagen, 
Museum Tusculanum Press, 1981. In: Studii Clasice XXVII, 1991, 106. 
♦HIPPONACTIS, Testimonia et fragmenta. Edidit Hentzius Degani. Leipzig, 
Teubner, 1983. In: Studii Clasice XXVI, 1989, 124. 
♦MUSAEVS, Hero et Leander. Edidit Henricus Livrea, adiuvante Paulo Eleuteri. 
Leipzig, Teubner, 1982. In: Studii Clasice XXVI, 1989, 129-130.  
♦EVRIPIDES, Ifigenia in Tauris. Edidit David Sansone, Leipzig, Teubner, 1981. In: 
Studii Clasice XXV, 1988, 99. 
♦PLUTARCH, Oeuvres morales. Tome VII, deuxième partie. Texte établi et traduit 
par R. Klaerr et Yvonne Vernière. Paris, Les Belles Lettres, 1974. In: Studii Clasice 
XXV, 1988, 103-104. 
♦<SYMMACHUS>, Prefect and Emperor. The Relationes of Symmachus. With 
translation, introduction and notes by R. H. Barrow. Oxford, Clarendon Press, 1973. 
In: Studii Clasice XXI, 1983, 150-151. 
 
in: Studia Indo-Europaea 
  
♦HOMER, Odysseia, Traducere în hexametri, cu o Postfaţă, o Bibliografie esenţială şi 
Indici de Dan Sluşanschi, Paideia, Bucureşti, 1997, 436 p.; HOMER, Iliada, 
Traducere în hexametri, cu o Postfaţă, o Bibliografie esenţială şi Indici de Dan 
Sluşanschi, Paideia, Bucureşti, 1998, 570 p.; P. VERGILIVS MARO, Eneida, 
Introducere, traducere în hexametri, bibliografie şi indici de Dan Sluşanschi, Paideia, 
Bucureşti, 2000, 400 p.; P. VERGILIVS MARO, Aeneis, Textum denuo critice edidit 
Dan Sluşanschi, Paideia, Bucureşti, 2000, 328p.  
In: Studia Indo-Europaea, I (2001), p. 326-327. 
♦John HEWSON – Vit BUBENIK, Tense and Aspect in Indo-European Languages. 
Theory, Typology, Diachrony. John Benjamin Publishing Company, 
Amsterdam/Philadelphia, 1997, 403 p. 
In: Studia Indo-Europaea, I (2001), p. 334-336. 
♦Langues indo-européennes, sous la direction de Françoise BADER, CNRS Editions, 
Paris, 1997, 334 p. 
In: Studia Indo-Europaea, I (2001), p. 336-337. 
 
in: Bryn Mawr Classical Review (http://ccat.sas.upenn.edu/bmcr/2007/) 
♦ Giuseppe Scarpat, Lucio Anneo Seneca. Anticipare la morte o attenderla. 
La lettera 70 a Lucilio. Antichità classica e christiana, 35. 
Brescia:  Paideia Editrice, 2007.  114 p.  ISBN 978-88-394-0742-9. Reviewed by 
Ioana Costa. 
♦ Alain Cadotte, La Romanisation des Dieux. L'interpretatio romana en Afrique du 
Nord sous le Haut-Empire. RGRW 158. Leiden: 2007. 750 p. ISBN 978-90-04-15258-
8. Reviewed by Ioana Costa. 
♦ Carol Poster, Linda C. Mitchell, Letter-Writing Manuals and Instruction from Antiquity to the 
Present. Historical and Bibliographic Studies.Studies in Rhetoric/Communication.  Columbia, 
SC:  The University of South Carolina Press, 2007.  xi, 346 p.  ISBN 978-1-57003-651-4. 
Reviewed by Ioana Costa. 
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Articles in cultural journals 
2002-present (about 100 chronicles) 
Convorbiri literare, monthly column: Antichităţi actuale. 
 
Conferences/reports/contributions 
 
♦ October 2009: Gramaticii antici despre accent; Scientific session, University of 
Bucharest. 
♦ October 2009: Scripta fluctuant (nec merguntur); International symposium Verba 
uolant, scripta manent. Production, Use, and Preservation of Texts in the Greco-
Roman World, Universitatea din Bucureşti, CICSA. Bucureşti. 
♦ October 2009: De litteris et syllabis; International symposium “Receptarea 
Antichităţii greco-latine în culturile europene III”, Facultatea de Litere, Universitatea 
din Craiova. 
♦ September. 2009: Grammatica Martiani; IXth International Colloquium Latin 
vulgaire, latin tardif (LVLT 9), Lyon. 
♦ September 2009: Never-ending Journey; International conference Ovid, Myth and 
(Literary) Exile, Constanţa. 
♦ June 2009: series of conferences at the Universiy of Coimbra, in Erasmus Teaching 
Assignments, on: Ancient Epistolography: Self-Referential Elements in Seneca’s Ad 
Lucilium and Cicero’ s Ad Atticum. 
♦ February 2009: Ipostaze ale cunoaşterii. Alegoria lui Martianus Capella, Asociaţia 
pentru Dialogul dintre Ştiinţă şi Teologie din România, “Science and Religion in 
Romania”, John Templeton Foundation.   
♦ December 2008: Vii şi vinuri catoniene (Cato, De agri cultura): Institutul de Studii 
Clasice (Universitatea din Bucureşti) - Seminarul Bacchic. 
♦ November 2008: Philologia lui Martianus Capella; Sesiunea ştiinţifică a Facultăţii 
de Limbi şi Literaturi Străine, Universitatea din Bucureşti. 
♦ November 2008: Glossae Eriugenianae; International symposium “Receptarea 
Antichităţii greco-latine în culturile europene II”, Facultatea de Litere, Universitatea 
din Craiova. 
♦ November 2007: Moştenirea lui Eudoxos; International symposium “Receptarea 
Antichităţii greco-latine în culturile europene”, University of Craiova. 
♦ October 2007: Romanizarea zeilor punici; Scientific session, University of 
Bucharest. 
♦ September 2007: Carmina Aratea; International congress „Transdisciplinary 
Approaches of the Dialogue between Science, Art and Religion in the Europe of 
Tomorrow“, Sibiu. 
♦ May 2007: Cartea cu gust de miere; (Septuaginta, Iezechiel 3.3): conference, 
University Emanuel, Oradea. 
♦ May 2007: Sophia Salomonos; Symposium „Teologul contemporan – Ştiinţă sau 
Credinţă “, Faculty of Orthodox Theology, University of Bucharest. 
♦ March 2007: Iezechiel şi vrejul de viţă (LXX, Iez. 15): conference, Institute of 
Classical Studies, University of Bucharest. 
♦ December 2006: Benveniste în bibliografia recentă; Symposium „Émile 
Benveniste: 30 de ani de la dispariţie”, University of Bucharest.  
♦ June 2005: Indo-europenistica: de la lingvistică la arheologie; conference, 
Romanian Society for Indo-European Studies, Bucharest. 
♦ February 2004: Textul dublu al cărţii Judecătorilor: report, New Europe College, 
project: Septuaginta. 
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♦ October 2001: Imagines maiorum (Erasmus: Institutio Principis Christiani); 
symposium, Catholic Institute, University of Bucharest. 
♦ October 2000: Monoftongare sau lungire compensatorie; Symposium 
“B.P.Hasdeu”, University of Bucharest. 
♦ July 2000: Principis ira iubet (Ouidius): conference, Rumänisches Kulturinstitut-
Berlin. 
♦ November. 1999: Epistula: quid prodest?; conference, Romanian Society for 
Classical Studies, Bucharest. 
♦ July 1997 : Supplex Libellus Valachorum: “e quatuor receptis non est”; 
Symposium „Progress and Violence in XVIIIth Century”, Eighteenth-Century 
Society, Berlin. 
♦ May 1994 : Cuvinte indo-europene cu formă unică: conference, Romanian Society 
for Classical Studies, Bucharest. 
♦ May 1988: Călătoria lui Ovidiu la Tomi; Symposium, Muzeul Marinei, Constanţa. 
♦ May 1985: Germanicus în Aratea; Scientific session, University of Bucharest. 
♦ February 1983: Sistemul indo-european al negaţiilor; Scientific session, University 
of Cluj.  
♦ February 1983: VERSVS HORATIANI la Eminescu; Scientific session, University of 
Iaşi. 
 
 
 
 
 


